Y§R Shelby

L Al @

EAN CODE : 3276000441878

@ Notice de Montage - @ Instrucciones de Montaje, @ Instrugoes de Montagem, G Istruzioni per il Montaggio,
Utilisation - Entretien Utilizacion y Mantenimiento Utilizacao e Manutengao I'Uso e la Manutenzione

@ Eyxepidio cuvappoléynong, @ Instrukcja Montazu, @ PykoBopctBo Mo C6opke @ unay, naitpanany xaHe
XPNONG Kat cuvTiipnong Uzytkowania i Konserwagji 1 IKcnnyaTauumn TeXHUKanblK Kbi3meT

KOpCeTy HY CKayNbiFbl

@ KepiBuuyrso Mo 36ipui @ Manual asamblare, @ Instrucoes de Montagem, @ Assembly - Use -
i EKcnnyarauii utilizare si intretinere Utilizacao e Manutengao Maintenance Manual g

G11751(100)

Traduction dea version originale du mode d'emploi / Traduccin defas Instrucciones originales / Tradugdo das Instrugdes Originais / Traduzione delle istruzioni originali / Metdgpaon twvmpwrotunwvodnyiav/ Tumaczenie 1
instrukeji oryginalnej / Tepesop opuriHana uHCTpyKLw/ TyHy.cka Hyckaynap / Mlepeknag, opurixanbHoi iHCTpyKi / Traducerea instructiunilor originale / Tradugdo das Instrugdes Originais /Original hstructions



(ST4.2*30)

‘III' (::::) —

X3
($6*30)

AN |

PH(¢3) (86) SL(¢3) (¢6)

N
s \
N

480 mnm»

<125 Wi »

A=
(:ﬁ( jx E27 MAX 60W

/

-
-
-




Attention danger / Atencidn: Peligro / Atencdo perigo / Attenzione pericolo / lpogoyn kivéuvoc /
Uwaga niebezpieczeristwo /BHumanue! Onacxo! / Abaiinanpi3, kayinTi/ Ysara! Hebe3neuno! / Atentie, pericol /
Perigo de precaucdo/Caution danger

>

Hors tension / Apagado / Desligado da alimentagao / Fuori tensione / Extoc tdong / Ocdtaczenie zasilania /
He nop Hanpsxeruem / KyatTbl ewwipy / He nig Hanpyroto / Scoatere de sub tensiune / Desligar / Power off

Mise sous tension / Puesta en tensidn / Ligacdo da alimentagao / Messo sotto tensione /
2ivdeon pie To nhektpiko diktuo / Wigczenie zasilania / Bkniouenue nog HanpaxeHue /
Kyartbi keTepy/ Min’eananna nig wanpyry / Punere sub tensiune / Energizar / Power up

© C

Montage / Montaje / Montagem / Montaggio / ZuvappoAéynon /

&%}: Montaz / C6opka / MonTaxpaay / 36ipka / Montaj / Montagem /
Assembly

A

N\ Mentions Légales & Consignes de Sécurité / Instrucciones Legales y de Sequridad /
Avisos Legais e instru¢oes de Seguranca / Istruzioni Legali e di Sicurezza /

(), o . . : . A
Nopiko onpeiwpa kat 0dnyiec aspaleiag / Uwagi Prawne i Instrukcja Bezpieczenstwa /
PykoBopactBo o Texnuke besonacHoctu u lipaBoBbIM HOpMam /
Kayinci3aik »aHe KYKbIKTbIK 6acwbiblk / KepiBHuLTBO 3 TexHiku /

Manual privind siguranta / Avisos Legais e instruges de Seguranca /
Legal & Safety Instructions

ICEST






L=Marron/Marrén/Castanho/

Marrone/Kagé/Brazowy/  N=Blew/Azul/Azul/Blu/MmAe/ @©=Vert/Verde/Verde/Verde/

= Niebieski/Cunuin/Kek/ Mpd&oivog/Zielony/3eneHbin/
KopuyHeBbIn/KoHpIp/ » @
Kopuureswit/Maro/ CuHii/Albastru/Azul/Blue  *Kackin/3eneHui/Verde/
Verde/Green
Castanho/Brown









ON

OFF

=il




1.Symboles d'avertissement

@p Lisez attentivement les instructions

@ Mise a la terre

2.Consignes générales de sécurité

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil, et conservez-le pour pouvoir
le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les précautions de sécurité
de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales

Merci de vérifier que les caractéristiques électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre
installation.

AVERTISSEMENT : I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au montage, a
I'entretien, au changement de I'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le fusible ou

désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.

Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant
non visible. Ne pas regarder la lampe d'exploitation. Peut tre nocif pour les yeux.

Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

2) Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.

Lefil de terre devrait étre plus long que le fil L, N.

s'ilvous plait utiliser le cordon d'alimentation au moins 3G1.0MM? (fil de PVC est interdit, suggérer
['utilisation de fil HO5RN-F)

3.Régles de sécurité particulieres

Pas de consigne de sécurité spécifique.

4, Protection de I'environnement
ATTENTION !
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Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci

de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux autorités

locales ou a votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. Le matériau

d'emballage est recyclable. Merci de recycler 'emballage dans les points de collecte prévus
B et effet.
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5.Spécifications d'appareils

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 110-240V~
Fréquence nominale 50 Hz
Puissance nominale MAX.60W
Ampoule E27 MAX.60W EXCLU
(lasse de protection CLASS |
Indice de protection P P44

6.Entretien / Nettoyage

Déconnecter le luminaire du réseau électrique avant tout entretien ou nettoyage.

Les réparations doivent étre réalisées uniquement par une personne qualifiée utilisant des pieces de
rechange d'origine. Une mauvaise réparation peut causer de sérieux dangers.

Il convient de toujours utiliser une ampoule qui respecte les spécifications listées dans ce manuel
d'instructions.

Ne par remplacer 'ampoule par temps de pluie.

ATTENTION : L'utilisation de tout accessoire non mentionné dans ce manuel d'instruction peut
entrainer des risques de blessure.

7. Autres points (Services, réparations, garantie, etc...)

Faites réparer votre produit par une personne qualifiée.

(e produit électrique respecte les normes de sécurité en vigueur. Les réparations doivent étre réalisées
uniquement par une personne qualifiée utilisant des piéces de rechange d‘origine, toute autre situation
pouvant entrainer des risques de blessures pour |'utilisateur.

Pour tout besoin de service aprés-vente, contactez le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.

8. DUREE DE GARANTIE

La garantie Iégale générale s'applique a tous les produits pendant 2 ans a compter de la date
de livraison des marchandises et de la remise du recu prouvant I'achat.Cependant, INSPIRE a
décidé d'aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la meilleure expérience possible
avec nos produits, nous avons donc étendu a 5 ans les périodes de garantie pour tous les
produits INSPIRE.

9. APPLICATION DE LA GARANTIE

Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et entretenu
conformément aux consignes du mode d’emploi.

10. QUESTIONS ET RECLAMATIONS

Si vous avez des questions ou rencontrez des problemes concernant I'utilisation du produit,
ses performances ou son aspect visuel, n'hésitez pas a contacter votre fournisseur aux
coordonnées indiquées sur le justificatif d'achat.



1.Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones
@ Toma de tierra

2.Instrucciones generales de seguridad A

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder consultarlas
posteriormente.

En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.

ADVERTENCIA : EI uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones elementales de
sequridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Compruebe que las especificaciones de este equipo de iluminacion son compatibles con las de su
instalacion.

ADVERTENCIA : se debe cortar la alimentacidn eléctrica antes de proceder al montaje, al mantenimiento,
ala sustitucion de la bombilla 0 a la limpieza. Quite el fusible o desactivelo, y asegtirese de que no pueda
volverse a activar.

Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia existente
peroinvisible.

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

2) Instrucciones de sequridad eléctricas

S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado
vigentes en el pais de instalacion.

El cable de tierra debe ser més largo que el cable L, N.

utilice un cable de suministro de al menos 3G1.0MM (el cable de PVC esta prohibido, sugiera usar un
cable HO5RN-F)

3.Instrucciones de sequridad especificas
No hay instrucciones de sequridad especificas.

4. Proteccion ambiental

CUIDADO!
No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias por
E reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las autoridades
locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en
mmmm 05 puntos de recogida previstos a tal efecto.
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5.Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 110-240V ~
Frecuencia nominal 50Hz
Potencia nominal MAX.60W
Bombilla E27 MAX.60W EXCLU
(lase de proteccion CLASS |
Indice de proteccion IP P44

6.Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.

Todas las reparaciones deberan ser realizadas inicamente por una persona cualificada mediante repues-
tos

de origen. Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos importantes.

Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas detalladas en este manual.
No sustituya las bombillas cuando llueve.

ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual puede presentar
riesgos

de heridas corporales.

7.Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Haga reparar este aparato por una persona cualificada.

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes. Las repara-
ciones

deberdn ser realizadas tinicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de origen. El incum-
plimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

8. DURACION DE LA GARANTIA

La garantia legal general se aplica a todos los productos durante 2 afos a partir de la entrega
de la mercanciay tras la presentacion del ticket de compra como prueba de la compra.

Sin embargo, INSPIRE va mds alla. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con
nuestros productos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los
productos INSPIRE a 5 afos.

9. APLICACION DE LA GARANTIA

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido de
acuerdo con las directrices del Manual de Instrucciones.

10. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES

Si tiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual del
producto, puede ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacién que encontrara
en el ticket de compra.



1.Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrucbes
@ Ligacdo a terra

2.Instrugoes gerais de seguranca A

Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar

posteriormente e, se necessdrio, comunica-lo a outras pessoas.

AVISO: durante a utilizagdo de aparelhos eléctricos, respeite as precaugdes de sequranga bésicas a fim
de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos corporais.

1) Instrugdes gerais

Verifique se as especificagdes elétricas desta lumindria sao compativeis com a sua instalacdo.

AVISO: A alimentacdo eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem, a manutencdo, a
mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o e assequre-se de que ndo pode voltar
aserligado.

Antes de fazer um furo, verifique se nao corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente
nao visivel.

Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas ndo autorizadas.

2) Instrucdes de sequranca eléctrica

0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalacdo.

0fio de terra deve ser maior do que ofio L, N.

por favor, use o cabo de alimentagdo, pelo menos, 3G1.0MM? (fio de PVCé proibido, sugerir o uso de fio
HO5RN-F)

3.Instrugoes de seguranca especificas

Sem instrugdes de seguranca especificas.

4.Proteccao do ambiente

ATENCAO!
0s produtos eléctricos ndo devem ser deitados fora juntamente com o lixo doméstico.
Envie-os para reciclagem nos centros especiais de recolha de lixo existentes para esse
efeito. Contacte as suas entidades locais ou um armazenista para informagdes sobre a
reciclagem. E favor reciclar a embalagem nos pontos de recolha existentes para esse

W feito.
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5.Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 110-240V~
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal MAX.60W
Lampada £27 MAX.60W EXCLU
(lasse de proteccao CLASS |
Indice de proteccdo IP P44

6.Manutencao/Limpeza

Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencdo.

Todas as reparacdes devem ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com a utilizacao de pegas de
origem. Reparacbes inadequadas podem apresentar riscos graves.

As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas enunciadas neste manual.

Ndo substitua as lampadas com tempo de chuva.

AVISO: A utilizagdo de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode representar risco de
ferimentos corporais.

7.Diversos (Servico pos-venda, reparagoes, garantia, etc.)

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de sequranca em vigor. As reparag6es so
devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes de origem.
Qualquer infraccdo a esta instrucao pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores.

Se necessdrio, contacte 0 servico pds-venda do armazém onde adquiriu este produto.

8. PRAZO DA GARANTIA

A garantia geral nos termos legais € aplicdvel a todos os produtos durante 2 anos a partir do
fornecimento dos mesmos, mediante a apresentacao do recibo como prova da compra.

No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com
05 Nossos produtos, e por isso aumentdmos os prazos de garantia de todos os produtos
INSPIRE para 5 anos.

9. APLICABILIDADE DA GARANTIA

Para que a garantia seja aplicavel, o produto terd de ter sido instalado, utilizado e mantido
de acordo com as diretrizes do Manual de Instrugdes.

10. DUVIDAS E RECI.AMAC()ES

(aso tenha alguma ddvida ou encontre algum problema relativamente a utilizacao do produto
ou ao seu aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através das informacdes de
contacto que se encontram no taldo da compra.



1.Simboli di avvertenza

@ | Leggere attentamente le istruzioni
@ Collegamento a terra

2.Istruzioni generali di sicurezza A

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando i utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di sicurezza di base al
fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite fisiche.

1) Istruzioni generali

Verificare che le specifiche elettriche di questo apparecchio di illuminazione siano compatibili con la
vostra installazione.

AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere al montaggio, alla
manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia. Togliere il fusibile o scollegarlo e
assicurarsi che non possa riawviarsi.

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non
visibile.

Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablag-
gio in vigore nel paese in cui viene installata.

IIfilo di terra dovrebbe essere pitt lungo diL, filo N.

si prega di utilizzare il cavo di alimentazione almeno 3G1.0MM (il cavo in PVC & vietato, suggerire di
usare il cavo HO5RN-F)

3.Istruzioni di sicurezza specifiche
Nessuna istruzione di sicurezza specifica.

4.Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! o o oo
| prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rifiuti domestici. Riciclateli nei
centri di smaltimento speciali previsti per questo. Contattate le autorita locali 0 un
commerciante all'ingrosso per avere consigli circa il riciclaggio. Si prega di riciclare
'imballaggio negli appositi punti di raccolta previsti a questo scopo.
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5.Caratteristiche dell'apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nominale 110-240V~
Frequenza nominale 50Hz
Potenza nominale MAX.60W
Lampadina E27 MAX.60W EXCLU
(lasse di protezione CLASS |
Indice di protezione IP P44

6.Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa elettrica prima di procedere alla pulizia o alla
manutenzione.

Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona qualificata, utilizzando solo ricambio
originali.

Eventuali interventi di riparazione inadeguati possono presentare rischi importanti.

Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche indicate nel manuale.

Non sostituire le lampadine quando piove.

AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale pud comportare
rischi di lesioni personali.

7.Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Fare riparare quest'apparecchio da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno essere
realizzate solo da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio originali, altrimenti c'& il rischio di
pericolo per ['utente.

Se necessario, contattare il negozio dove avete comprato questo prodotto.

8. DURATA DELLA GARANZIA

La garanzia legale generale si applica a tutti i prodotti per 2 anni dalla consegna dei beni e
previa presentazione della ricevuta come prova di acquisto.

Tuttavia, INSPIRE offre di piu. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile con i
nostri prodotti, abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tuttii prodotti INSPIRE a 5 anni.

9. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA

Ai fini dell’applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e manutenuto
in conformita con le linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.

10. DOMANDE E RECLAMI

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all'uso del prodotto, alle prestazioni
0 all'aspetto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le
informazioni di contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.



1.Z0pBoAa mpocidomoinong

@ Awapaote mpooeKTIKG TIC 00nyieg

@ leiwon

2.leviké¢ ouotdoel ac@alsiog A

MiaBdote mpooeKTIKG auT TO EyyElPidlo Xpriong TTPWY XPNOILOTOIOETE T GUOKELN, Kat SlaTnpriote T
yla va pmopeite va avatpédete apyotepa kat Qv XpelaoTei va To petapiBdoete o€ Tpitoug.
MPOEIAOMOIHZH: dtav ypnotuomocite NAEKTPIKE CUOKEVES, TpEite TIC Baotkég ouatdoel; aopaliag
WOTE Va PEIWOETE Tov Kivouvo mupkayidg, nhektpomAnéiag Kat 0wpaTiKoy TPavATIoHOU.

1) Tevikéc ovotdoelC

ENéy€e av oL nAekTpikéG podiaypagéc AUTOU TOU (PWTIOTIKOU QVTAMOKPIVOVTAL 0TV EYKATAOTAON 0aC.

MPOEIAOMOIHZH: n nAektpiki Tpoodooia mpémel va Komei mpwv va pofeite 0To Hovidpiopa, otn
OUVTIPNON, 0TV avTikatdotaon Tou Aapmmpa 1 oto Kabdpopa. Agaipéote v aopdeia N
amevepyorolriote v Kai PePatweite 611 Oev pmopei va emavevepyomotnei.

Mpw davoiéete pa om, PePatwbeite 6T dev KivduveleTe va Tpummoete Eva umapyov kaAwdio 1 owAiva
miou dev eivat opard.

(OuhdooeTe T GUOKeU PaKpLd amm6 awdid Kat pn e§ovotodotnpiéva dropa.

2) HhekTpikéc ouotdoeic aopaheiag

To pwtioTikd autd mpémel va eykataotabei amd eldikevpevo NAEKTPOAGY0 CUPPWVA LE Ta TPGTUTIa
kaAwiwang mou LoxUoLY 0Tn Xwpa eyKatdotaong.

To kahwdio yeinong Ba mpémet va eivar peyahuTepo amd To ouppa L, N.

xpnotponotote kahwdio Tpogodooiag Toudyiotov 3G1.0MM (to abppa PVC anayopevetal,
mipoTeivete T Xprion kahwdiou HOSRN-F)

3.Ediké¢ ovuotaceic ao@aleiag

Aev umdpyouv €161KéC oLOTAOEIC A0PaNEiag.
4.Npootacia tov mepiParlovrog

MPOXOXH!

Ta nhektpikd amoBAnta dev mpémel va amoppimrovtal e Ta OIKIaKA amoPAnta.
MNapakaheioTe va Ta QVAKUKAGVETE OTIC UMIGPYOVOEC EYKATAOTATES, ZNTroTe OUPBOUAY
O)ETIKA e TV avakOKAwon 0TIG TOMIKEG apxég 1} To katdotnpa mwAnong. Mapakaleiote

/0 QVAKUKAGOOETE TN OUOKEUQO{0L OE KTIOLO OTj1€i0 OUMOYRG Tio TTpOAEmETal Yt QuTo.
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5.Xapaktnplotika ¢ GUOKEUIi¢

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ovopaotiki Tdon 110-240V ~
Ovopaotikn ouyvotnta 50 Hz
OvopaaTikij toxug MAX.60W
Aapmrpag E27 MAX.60W EXCLU
KAdon mpootaciag C(LASSI
Agiktng mpootaoiag IP [P44

6.Zuvtiipnon / KaBapiopa

Amoouvdéete mdvra  ouokeun mpwv mpopeite oto kaBapiopa r m ouvrpnon.

KaBe emokeur) mpémet va mpaypatoroteitat povo ano €idikeupévo ATopo, e yviiota aviaAMakTIKd.
AkatdMnAeg embiopBuwoeLg [mopoly va evéxouy anpavIkoig Kvduvoug.

Ot haymmpe¢ mou Xpnowlomolodvtal Tpémel MAVTA va QUTIOTO{OUV OTA XAPaKTNPIOTIKA Tiou
avaypdgovtal oto

mapdv eyyelpidio.

Mnv avikaBiotére Toug Aapmmpeg pe Bpoyepod katpo.

MPOEIAOMOIHZH: H xprion efapmpdtwv dMwv amd ekeiva mou ieukpvi(ovia oto mapdv eyyelpidio
HTopei va EM@EPEL KivOUVO OWLATIKOD TPAVHATIONOD.

7.Magopa (Tpnpa E§ummpémonc Merd v MwAnon, Emokevéc, Eyyunon, kAm.)

Ot EMOKEVE TPETTEL VA TIpayPaTOMOLOUVTa Ar0 EIGIKEV|IEVO ATOO.

AuTd T0 nAeKTpIKO TTPOidV avTamokpivetat ota loxbovta mpotuma acpaheiag. Ot emokeveg dev mpémelva
TIPAyUATOMOL0UVTaL TTapd HOVO ard ELGIKEUHEVOUG TERVIKOUE XPNOLLOTTOLWVTAC \VI0La OVTAMAKTIKG.
Onoladrmote mapdAewpn wg mpo¢ ) ovotaon autr pmopei va amopei 1dlaitepa emkivouvn yia Toug
XprioTec.

Edv ouvtpéyet mepimwon, KahéoTe T0 Tprja e§umnpEmang HETd Ty MwAnon ToV KATAOTIHATOC ayopd Tou TTPOIdvToc,

8. AIAPKEIA EITYHZHX

H yeviki vOpipn eyyunon kaAumtel OAa Ta mpoiovta yia 2 £ amé tv mapadoor| Toug e
TPOoKOpLoN TG amodeIEne we amodelkTIKoD ayopdc.

Qotd00, n INSPIRE mnyaivel mapamépa. O¢houpe va €xete v KaAUTEPN duvath pmelpia pe Ta
TIPOI6VTA Pag Kat, yia Tov Adyo auTo, emekTeivoupe T didpkela Tne yyunong yia 6Aa ta
mipoiovta INSPIRE ota 5 étn.

9. IZXYZ THZ EITYHZHX

MNa va ox0el n yyunTiki KGALYn, To mpoidv mpémel va éxel eykataotabei, xpnowpomoinBei kat
ouvtnpnOei oupQwva pe Tig 0dnyieg Tou gyxepidiov xprong.

10. EPOTHZEIX KAI A=IQZEIX

Av éxete epwTioelC N} avtipeTwnilete mpoPARpATA e TN XPRON Tou TPoidvTog, TV amddoar
TOU 1} TNV ELPAVION| TOU, PMOPEITE VAl EMKOWWVIOETE PE TO KATAGTNHA TWANGNS XPNOLHOTIOLWVTAS
Ta oTolxia emkowwviag mov Ba Ppeite oty amddeién ayopdc.



1.Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

@ Uziemienie
2.0golne zalecenia bezpieczenstwa

Przeczyta¢ uwaznie instrukje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze przestrzegac podstawowych
zaleceri

bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznymi obrazen ciata.

1) Zalecenia ogdlne

Nalezy sprawdzic, zy specyfikacje elektryzne urzadzenia oéwietleniowego sq kompatybilne z wykorzy-
stywang instalagja.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem do montazu, konser-
wagji, wymiany zarowki lub czyszczenia. Wyjac bezpiecznik lub wylaczy¢ i upewnic sig, ze nie moze sie
ponownie wiazyc.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ zy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego w
Scianie

okablowania lub przewodu.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

2) Zalecenia bezpieczenistwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi by zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami obowiazuja-
¢ymi w kraju instalagji.

Przewdd uziemienia powinien by¢ dtuzszy niz przewdd L, N.

prosze uzy¢ przewodu zasilajacego co najmniej 3G1.0MM (drut PCV jest zabroniony, sugerujemy uzycie
przewodu HOSRN-F)

3.Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

Brak specjalnych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

4.0chrona srodowiska

UWAGA!
Nie nalezy wyrzucac produktow elektryznych razem z odpadami gospodarstwa

domowego. Nalezy poddac je utylizacji w specjalnym centrum przeznaczonym do tego

celu. Nalezy skontaktowac sie z wadzami lokalnymi w celu uzyskania porady dotyczacej

recyklingu. Urzadzenie nalezy oddac do punktu zbidrki zajmujacego sie tego typu
— urzadzeniami.
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5.Charakterystyka urzadzenia

DANE TECHNICZNE
Napiecie nominalne 110-240V~
(zestotliwos¢ nominalna 50 Hz
Moc nominalna MAX.60W
Zardwka E27 MAX.60W EXCLU
Klasa zabezpieczenia CLASS I
Wskaznik zabezpieczenia IP P44

6.Konserwacja / (zyszczenie

Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwadji.

Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowang osobe z wykorzystaniem
oryginalnych czesci zamiennych. Nieprawidtowo wykonane naprawy mogq nies¢ za sobg powazne
ryzyko.

Uzywane zaréwki musza miec zawsze takq samg charakterystyke jak podana w instrukgji.

Nie wymienia¢ zaréwek w czasie deszczu.

OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukgji moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen ciafa.

7.Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)

Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujacymi normami. Naprawy muszg by¢ wykonywane
wytaznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych oryginalne czesci zamienne.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by bardzo niebezpieczne dla uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto
produkt.

8. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCII

Ogdlna gwarancja prawna obowigzuje na wszystkie produkty przez 2 lata od daty dostarczenia
towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.

Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewni¢ Paristwu najlepsze doswiadczenia
dotyczace korzystania z naszych produktéw, dlatego tez przedtuzylismy okres gwarangji
obowigzujacy dla wszystkich produktéw INSPIRE do 5 lat.

9. ZASTOSOWANIE GWARANUI

Aby mozliwe byto zastosowanie gwarangji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i
utrzymywany zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukgji obstugi.

10. PYTANIA | ROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw zwigzanych z korzystaniem z produktu, jego
wydajnoscia lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych
kontaktowych, ktdre znajduja sie na paragonie stanowigcym dowdd zakupu.



BRI

EAN CODE : 3276000441878

RU} PYKOBOACTBO Nno TeXHUKe 6e3onacHoCTH | npaBoBbIM HOPpMaM

Inera lapaeH ComowH (Huuobo) Ko., NTa,

Anpec:Ne.46, bunbxait ABa., CuHo-MTanu Hunbo Ikonomxukan Mapk, Huhoo Cutu, Yxsu3an
lpoBuHc, Kutain 315475

Jnuo ynonHomoueHHoe npuHUMaTh npeTten3un no kauectsy Tosapa: 000 «/lepya Mepnen
Boctok»- 141031, MockoBckas 061. . Mbituium, Octawwkosckoe ww. 1, PO.

[Jlata n3rotoBnenua :

Cpok cy6bl (r) : 8

Konuto cepTudukata coOTBETCTBIA UM ieKNapaLAn 0 COOTBETCTBIN HA AaHHDIN TOBAP MOXHO
NONY4NTb Ha MHYOPMALIMOHHOI CToiiKe Ntoboro 13 mara3uHoB Jlepya MepneH Boctok.

Jata nyonukaumn uHTcpykumm: 08/2018

G11751(100)
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1.Mpepynpexpaaiowmue CMMBONbI

@ BHUMaTeNbHO MPOUTHTE BCe MHCTPYKLMA

@ 3azemnenue

2.06wwme npasuna 6esonacHoctyn A

lepen ucnonb3oBaHWeM CBeTWNbHMKA BHUMATENbHO MPOYTUTE JaHHOE PyKOBOACTBO MO
IKCNTyaTaLNm 1 COXpaHuTe ero Ana ceba n TpeTbux L.

MPEQYNPEMAEHWE: npu paboTe ¢ aneKTpuyeckumm yCTpoiicTBaMmn AnA YMeHbLUeHNA pucka
BO3rOpaHuA, TPaBM U1 MOPAXeHMUA INEKTPUYECKUM TOKOM C0bNI0AaiATe OCHOBHbIE NpaBuia
be3onacHocTu.

1) 06wwe npasuna

Y6eautecb B TOM, UTO INEKTPUYECKIE XaPAKTEPUCTUKIA 3TOTO0 (BETUIIbHIKA COOTBETCTBYIOT
Tpe6oBaHMAM K yCTaHOBKe.

MPEQYMPEXAEHWE: Mepea ocywwiectBneHnem MoHTaa, 06CyXnBaHNEM, 3aMeHOI Namnbl 1
0UMCTKOI  Heobxogumo  OTKMIouMTb  dnekTponuTaHue. CHUMUTE wAM  OTKMlouMTE
npesoxpaHuTeNb 1 UCKI0YUTE BO3MOXHOCTb €ro MOBTOPHOO BK/KUEHU.

lepen cBepneHnem OTBEpCTU CnefyeT WCKIIYUTL PUCK KOHTAKTa C MPOBOAKOW MM
CKPbITBIMU TPybaMu.

XpaHuTe yCTPOCTBO BAANM OT eTell 1 HeYNnoSHOMOYEHHbIX I,

2) lpaBuna anekTpobe3onacHoCTH

(BeTUNbHMK BOMKeH YCTaHABNMBATbCA KBAUOULMPOBAHHBIM MEKTPUKOM C CobnloaeHnemM
BCeX iefiCTBYIOLNX B CTPaHe YCTaHOBKN HOPM NMPOBOAKM.

lpoBoa 3a3emneHnsa fomxeH 6biTb AnnHHee nposoga L, N.

NCNoNb3yiiTe LWHYP NUTaHUA, Mo KpaiiHeli mepe, 3G1.0MM? (nposoa MBX 3anpeleH,
pekomeHayeTcAa ncnonb3osatb nposod HO5RN-F)

3.CneyuanbHbie npaBuna 6e30nacHoCT

Ocobble Mepbl 6e30MacHOCTY He TpebyHoTCA.

4.3awwuTa oKpyxaioLei cpefibl

BHAMAHUE!
3anpeLLaeTcs YTMM3NPOBaTL MEKTponprbopbl BMecTe ¢ ObiTobIM MycopoM. VX
HYKHO YTWIN3MPOBATb B  CMELMAMM3MPOBAHHbIX LeHTpax. [iia  nonyueHus
KOHCyNbTaLn Mo NOBOAY YTAMM3aLMM Ballero mpubopa obpaTuTech K opraHam
MecTHoiA BnacTi. MpocuM Bac (aBaTb yNakoBKy B CMeLManbHO MpeycMOTpeHHble

r—— L cbopa.



5.XapaKTepucTuku ycrpoiicrea

TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKN

HomuHanbHoe HanpaxeHue 110-240V ~

HomuHanbHas vacrota 50 Hz

HomuHanbHaa MOLLHOCTb MAX.60W

Jlamna E27 MAX.60W EXCLU

Knacc 3awutbl CLASS |

(TeneHb 3alLwThl IP P44
6.Yucrka/yxop

lNepes uncTKoi 1 NpoBezieHNeM oboro 00CTymMBaHIA 06A3aTeNbHO OTKIKUMTE YCTPOIACTBO OT CETU.
Bce onepavyin no pemoHTy A0mKHbI OCYLLIECTBAATLCA TONBKO KBANMGULMPOBAHHBIM CELMANNCTOM

MCNONb30BaHNEM OPUrMHAbHBIX 3amacHblX YacTeid. HeHafneXalumii peMOHT npeacTtaBnAeT
(ePbE3HYI0 YPo3y.

lAcnonb3yemble namnbl JOMKHbI COOTBETCTBOBATb XapaKTepUCTUKAM, YKa3aHHbIM B [aHHOM
PYKOBOACTBE.

3anpeLLaeTcA NpoM3BOATb 3aMeHy laMn BO BpeMA 0MAA.

MPELYNPEMIEHVE: Vicnonb3oBaHme akceccyapoB, OTIMYHBIX OT YKa3aHHbIX B JAHHOM PyKOBOACTBE,
BIIEUET PUCK TENECHBIX NOBPEXAEHMI.

7.Mpoune pexomeHpaLum (cepBucHoe 06UTyKIUBaHNE, PEMOHT, FapaHTUA U T.A.)

PeMOHT JL0MKeH 0CyLLIECTBAATLCA TONIbKO KBANNGULMPOBAHHBIMU LM

neKTponpubop  COOTBETCTBYET AECTBYIOLIAM  HOpMam  Oe3onacHocTil. PemMOHT  fomkeH
OCYLLIECTBNATHCA

TO/bKO KBANULMPOBAHHBIM TEXHUKOM C CTIONb30BAHIMEM OPUTUHAIIbHBIX CMEHHbIX uacTeii. Jlioboe
HapyLLIeHVe PEANMCAHIA AaHHOI MHCTPYKLMIM MOXET NPeACTaBAATL OMaCHOCTb 1A NOIb30BaTENA.
Mpy HeobxoAMMOCTI 06paLLiaiiTECh B CEPBICHYHO CTY0Y Mara3uHa, rie Obino npuobpeteHo u3nene.

8. CPOK IEMCTBUA TAPAHTUM

[apaHTUA pacnpoCTPAHALTCA Ha BCe U3AeNNA B TeUeHue 2-X IeT C MOMeHTa NoCTaBKy T0BapoB
1 NoCIe NpefoCTaBeHINs Yeka B KauecTBe 10Ka3aTeNbCTBa NoKYMKY.

0OpHako, ana ToBapos cepuut INSPIRE 3T0T cpok npoaneH. Mbl aenaem Bce BO3MOXHOE, UT00bI
HaLW n3aenns Npou3BOANIN Ha Bac HauyYLLee Bneyatnenue. [1031omMy Mbl NPOAJIANIA CPOKM
AelicTBNA rapanTun ana scex nsgennii cepun INSPIRE go 5-1u ner.

9. MPUMEHUMOCTb FTAPAHTUK

[Inq obecneyeHus NMPUMEHNMOCTN FrapaHTUII MOHTAX, SKCNyaTaluA n TexHnyeckoe
06CJ'Iy)KVI BaHIe U3aenna Heobxoanumo OCyLLECTBNIATL CTPOro B COOTBETCTBUI C PyKOBOACTBOM
no 3Kcnnyatayuni.

10. BOMPOCHI N MPETEH3UK

Mpu BO3HNKHOBEHMN Kakux-nb0 BOMPOCOB 1nu Npobnem B OTHOLLEHUN U3, ero
NPON3BOANTENLHOCTY WA BU3YaNbHOT0 acneKTa MOXHO (BA3aTbCA C NPOJABLOM,
BOCMONb30BABLUMCb KOHTAKTHOI MHdOPMaLMeli, KOTopas YKa3aHa B ueKe 0 MOKymKe.
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1.Eckepty TaH,6anapbl

@ Hy cKaynapabl 0KbiH,bi3

@ Ty bIKTay

2.Xannbl Kayinci3gik HY cKaynapbl A

Ky pbin+ biHbl Naiifanay anabiHaa ocbl HY CKaynblKTbl TONIbIF bIMEH OKbIN Wbl biM, OHbl
bonallak,

KonaaHbIcKa caKTan, Kaxet 6on+aH ke3ge Y LWiHLi Tapan HY CKaynblF biHa OTiH,i3.
ECKEPTY. dnektpnik KY pbin+ biHbl NaiifanaH+aHza, ©pT, MeKTp TOrbiHbIH, COFY XaHe Xeke
apaKar a+ [ailbiH a3aiiTy Y LWiH, MblHA Heri3ri aKTblK, WapanapbiH Y Hemi KonaaHy
Kepex.

1) Kannbl.

Ocbl WaMHbIH, INeKTpAiK cMnaTTamanapbl Ci3 OpHaTaTblH XepAiH, KaFaalibiMeH Yinecimai
eKeHliriH TekcepiHis.

ECKEPTY. MuHaKTay, TexHuKkanblK, Kbi3MeT KOpceTy, Lwampbl aybicTbipy, OatapeaHb
aybICTbIPY Hemece Tasanay npouectepi anfblHAA KyaT KO3iHeH axblpatbilybl Kepek.
(aKTaHAbIPFbIWTbI abIH,bI3 Hemece caKTaHAbIpFbiwTbl OLWIPY Ky iliHe aybicTbipbin,
KaliTa benceHaipyaeH Kop+aH,bi3.

(biM XeniciH Hemece KYObIp XY MbICbiH acbipMac Y LWiH, 6eKiTy caH,biiaynapbix
0y pFbinay anabiHaa abaii 6ony kepek.

KypbinfbiHbl 6ananapfaH oHe pyKcaTbl 0K aaMap/aH anblC xep/e cakTaHpi3.

2) IneKTp Kayincisgiri.

LLlam Y NTTBIK, CbIM XY pri3y epexxenepiHe caitkec Tek 6inikTi 3neKTpLUiMeH OpHATbINYbI KaxeT.
Ty iibIKTay cbiMbl L aHe N cbiMbiHaH acnaybl kepek.AKapbiK,

CbIMbIHaH Kem aeredge 3G1.0MM? (NMBX cbiMbiHa Thiiibim canbiHagbl, HO5RN-F cbimbiMeH)

3.ApHaiibl Kayincispik epexenepi
ApHaiibl Kayinci3gik epexenepi KonaaHbimaiiapl.

4.Kopwa+aH opTa Kop+ aHbiCbl

ABAIAH,bI3! , . .
dneKTpNiK ©HiMaep TY PMbICTbIK, KanabiKneH 6ipre Tacranmaybl kepek. Onap
KeprinikTi peTTeynepre aiikec KOpLLa-+FaH oOpTa+a 3UAHCbI3 TY PMbICTBIK, KanablK,
KUHay OpHblHA Tactanybl kepek. Kaitta ©H,ey KeH,edH any Y WiH, XeprinikTi
opranfap+a Hemece Gupma+a xabapnacbiH,bi3. byma matepuanbi Kaiita © H,aeyre
6onagbl. bymaHbl Koplua+FaH opTa+Fa 3uAHCbI3 X0NMeH TacTan, Kalita © H, AeneTiH
B vaTepuan KMHAY KbI3MeTiHe KOMmKeTIMA eTiH, i3.



5.KY pbin+bl cunatramanapbl FR

TEXHUKANIbI CUNATTAMATIAPDI ES

HomuHan kepHey 110-240V~
Homunan xwinik 50/Hz PT
HomuHan BaTT caHbl MAX.60W
[Llam fepekTepi E27 MAX.60W EXCLU IT
Kop-FaHblc knacbl CLASS| fL
IP HOMipi P44
6.TexHuKanbIK, Kbi3meT / Ta3anay PL
TexHuKanbiK, Kbi3MeT KOpCeTy Hemece Taanay aniblHaa TOK KO3iHeH axblpaTbiH,bi3.
MeHgey XYMbicTapbl Tek OinikTi TYNnFanapmeH oHe TYMHY CKanbl KocanKpl RU
benwektepai
naiifanaHymeH OpblHAanybl Kepek. [1Y pbiC emMec XOHAey XY Mbicbl aliTapnblKTai
3aKbIM Kentipyi MY MKiH. KZ
ECKEPTY. Ocbl HY CKaynblKTa KOpceTinmereH Kepek-xapaKTbl naiifianaHy xeke
*apaKatKa ceben 60/1ybl MY MKiH. UA
7.backanap (KbI3meT KOpceTy, XOHAeY, Keningik, 7. 6.)
OHimpi 6iniKTi TY N+ a XOHIEYi Kepek. RO
by nanekTpnik ©HIM KaTbiCTbl Kayinci3aik TanantapbliHa (aikec.
KeHzey XY MbicTapbl Tek 6iNikTi TY NFanapmeH TY NHY CKanbl KocanKpl 6enwwektepai BR
narifanaHymeH opbiHAanybl Kepek, 6onmaca 6y n nainganaHywwbiHblH, XapaKaTTaHyblHa
ceben 60nybl MY MKiH. EN

OHimre caTbbIMHaH KeiiiHri Kbi3MeTTepai any YWiH, caTbin anblH+aH [y KeHre
xabapnacbiH,bi3.

8. KEMINAIK MEP3IMI

KannbIKYKbIKTbIK Keningik Tayapnap XeTkisinreH (arteH 6actan %aHe (aTbin aNbIHFaHbIH
pacTaiiTbiH TY6IpTeKTi KOPCETKEHHEH KeiliH, 6apnbiK ©HiMAepre 2 Xbin 60iibl KongaHbinazbl.
[lerenmen INSPIRE komnanuacs! 6yn WwekTi Mep3imai Y3apTTbl. bi3 ©3 TYTbIHyLWbINapbIMbI3bIH,
©Himaepai bapblHLLA Y3aFbipaK CeHiMMeH KONaHybiH Kanaiimbi3, confblkTaH 6apabik INSPIRE
OHIMAEpi YLLIH Keningik Mep3iMiH 5 XblFa JeiliH Y3apTTbiK,

9. KENINAIKTIH KONJAHBINYbI

KeningiktiH, KongaHbinybl YLUiH, ©HiM nainaanasy Hy CKaynbiFbiHAaFbl Hy CKaynapFa
(3NKeC OPHATLUIbIN, NAAANAHBINYbI KAXKET XaHe OFaH TUICTi TYPAe TEXHUKaNbIK Kbi3MeT
KOpCeTinyi kepex.

10. CYPAKTAP MEH LLAF bIM-TANANTAP

Erep ©Himai naitananyfa, oHbIH, ©HIMAINIri Hemece CbIPTKbI KOPiHiCiHe KaTblCbl KaHpail
Aa bip cypaKTapbiHpi3 6onca Hemece Kaaaii aa 6ip Macenenepre Tan 60ncaHbi3, catbin
anblHFaHbl XOHiHperi TybipTekTe 6epinreH balinaHbic aknapaTbl apKblbl XeTKi3yLiHji3re

xabapnacybiHbi3Fa bonagpl. L
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1.CumBoNK NoBigoMneHb i nonepemKeHb

@ | Ysaxwo npounmaiire iHcTpyKuito

@ 3a3eMneHHd

2.3aranbHi npaBuna 6esneku A

lepen BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOK0 YBAXHO MPOYUTANTe L0 iHCTPYKUKO 3 eKcniyaTauii Ta
36epiraiite i ana

MoJaNbLUIOr0 BUKOPUCTAHHA i 3BEPHEHHA A0 iHLIMX 0Cib y pa3i noTpebu.

MOMEPEKEHHA: Bukopuctoytoun enekTpuuHi Npuctpoi, AOTpUMyiTeca 6a3oBUX npaBun
0e3neKi, abu 3HU3UTYN PU3NK NOXKEXi, BPAXKEHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM i TpaBMYBaHHA.

1) 3aranbHi iHCTpyKuii

[epekoHaliTecb y TOMY, L0 eNeKTPUYHI XapakTepUCTUKN LUbOro CBITUIbHMKA BiANOBIAAKTH
BMMOraMm /10 YCTaHOBKM.

MOMEPEKEHHA: Mepen Tum, AK BUKOHYBATI MOHTaX, AOTNAZ, 3aMiHATY laMny abo YMCTUTI
CBITUNBHMK, CNiJ BAMKHYTI eNeKTPUYHE XIBNeHHA. BUTATHITL ab0 Bif'eaHaiiTe 3an06iKHMK,
nepeKoHaiTeca, L0 BiH He MOXe YBIMKHYTUCA.

lepen Tum, AK CBepANUTM OTBIp, NepeBipTe, UM HEMAE PU3NKY NOLIKOMKEHHA NPUXOBAHOI
NpoBOANHN ab0 Tpyou.

36epiraitte npucTpiit noAani Big AiTeil i He ynoBHOBaXeHMX 0Ci6.

2) MpaBuna be3nekn NOBOAMKEHHA 3 eNEKTPUKOIO

(BITUNbHUK NOBMHEH BCTAHOBMIOBATM KBaniikoBaHW eNeKTpUK, BiAMOBIAHO A0 HOPM
BUKOHAHHSA NPOBOANHY, LU0 [iloTb Y KpaiHi, e BCTAHOBIIOETbCA CBITUNBbHUIK.

[pit 3emni noBuHeH 6yt poswum Hix L, N apit.[xepenom cBitna uboro CBiTUNbHNKA He
MoXe ByTU 3aMiHeHa, Konu JpKepeno CBiTNa A0CAra€ KiHLA BCbOro CBITUAbHIKA NOBUHEH OyTy
3aMiHeHuUii.

Oyab nacka, BMKOPUCTOBYITE LUHYP >UBNEHHA npuHaiimHi 3G1.0MM* (Mposop [BX
3a00poHeHNii, pekomeHayto BiUkopuctoByBati Apit HO5RN-F)

3.0co6nuBi npaBuna 6esneku

OcobnuBux npasun be3neku Hemae.

4.3axucr goBKinna

YBATA! . : :
EnexTpuuHi BUpo6Y He MOXHa BUKMAATI Pa3oMm i3 MOBYTOBUM CMITTAM.

byab-nacka, focraBnaiiTe ix nA yTunisauii 4o cnewlianbHuX NPUAManbHINX MyHKTB.

3BepraiiTeca 40 MicLieBIX OpraHiB Bnaz abo NpoaBLA no nopaay LWoao

yTuni3auii. byab-nacka, focTaBAsiiTe ynakoBKy AnA yTni3avii 40 crelianbHuX
mmmmm "PVAMaTbHUX NYHKTIB.



5.XapakTepucruku npucrtporo

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKK

HomiHanbHa Hanpyra 110-240V~

HomiHanbHa yactoTa 50Hz

HomiHanbHa NoTyXHicTb MAX.60W

Jlamna £27 MAX.60W EXCLU

Knac 3axucty CLASS |

[oka3HuK 3axucry IP IP44
6.[lornap / YmweHns

Bin'enHaitTe npucTpiii Big Mepexi nepe YMLLEHHAM Ta J0rNIA0M.

Yai poboTin 3 pemOHTY NOBUHEH BIKOHYBATI NMLLe KBaniQikoBaHWI (axiBeLlb, BUKOPUCTOBYHOUM
OpYriHabHi

3anacHi YacTuHN. HenpaBunbHii peMOHT MoKe NOTAITY 3a C000H0 BENNKII PU3NK.

Jlamnu, 10 BUKOPUCTOBYIOTbCA, MOBUHHI BIANOBIAATY XapaKTePUCTUKAM, HABEZEHUM Y Ll IHCTPYKLL.
He 3amiHaliTe namnu nig yac gowy.

MOMEPELAMEHHSA: BukopuctaHHA iHWOrO Npunaand, HiX HaBefeHe Y Wil iHCTPYKLi, Moxe
CTAHOBUTY PU3NK

TiNECHUX YLLKOXKeEHD.

7.Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, TOLL0)

Mpuctpiit ma€ peMoHTyBaTV KBanidikoBaHa 0coba.

Lleii enekTpuyHuii NPUCTpI BIANOBIZAE UNHHUM CTaHZapTaM 6e3neku. PemoHT nmoBuHeH
BUKOHYBATI NLLe KBaniikoBaHWi daxiseLib, BUKOPUCTOBYHOUN OPUTiHAbHI 3aNacHi YacTHI.
Byob-Ake nopyleHHA LbOTO NpaBMna MOXe 30KpeMa CTaHOBUTW Hebe3neky Ans
KOpuUCTyBayiB.

Y pasi notpe6bu 3gepraiiTe O CepBICHOrO LiEHTPa MarasuHa, y AKOMY By NpupbamA Leil npucTpiii.

8. TEPMIH JIi TAPAHTII

3aranbHonpaBoBa rapaHTiA NOLWMPIOETLCA Ha BCi BUPOOU NPOTArOM [1BOX POKiB i3 MOMEHTY
MOCTaBKM TOBAPY 1 NiCNA HAZAHHA Yeka AK JoKa3y NOKyNKiA.

OnHak ana Toapis cepii INSPIRE ueit Tepmin nogosxeHo. Mu pobumo Bce MoxnuBe, o6
HaLLi BUPOOM CNpaBRANY Ha BaC HailKpalLe BpaXkeHHA. ToMy M TOZOBXWAN TepMiHU Ail
rapanTii ana cix supobis cepii INSPIRE no n'atu poki.

9. 3ACTOCOBHICTb FAPAHTII

3a4nA 3aCTOCOBHOCTi rapaHTil YCTaHOBKY, BUKOPUCTAHHSA 1 TeXHiuHe 00CnyroByBaHHA BUpoby
HeoOXifiHO 3AiiICHIOBATY BIANOBIAHO A0 NOCIOHMKA 3 ekcnnyaTauii.

10. NUTAHHA i NPETEH3IT

Y pasi BUHUKHeHHA 6yab-AKNX nuTaHb abo npobnem 1040 BUpobY, 10ro NpoAYyKTUBHOCTI
a60 Bi3yanbHOro acneKTy MOXKHa 3B'A3aTUCA 3 NPOAABLLEM, CKOPUCTABLUMCb KOHTAKTHOI
iHdopMaLli€to, AKY BKa3aHO B YeKy Npo MoKyKy.
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1.Simboluri de avertizare

@ | Ctitiinstructiunile

@ Legarea la pamant

2.Instructiuni de siguranta generale A

Cititi in amanuntime acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul i pastrati-|
pentru a- consulta ulterior si, dacd este necesar, dati-l mai departe la alte persoane.
ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie sd urmati intotdeauna masurile de securi-
tate de baza pentru a reduce riscul de incendiu, de electrocutare si de accidentare.

1) Generalitati

Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu
instalatia dvs.

AVERTISMENT : Alimentarea electrica trebuie intrerupta inainte de a se incepe montajul,
intretinerea, schimbarea becului sau curdtarea. Inldturati sigurantele fuzibile sau dezan-
clasati-le si asigurati-va ca acestea nu se pot re-anclasa.

Inainte de a face o gaura, verificati ca nu riscati sa gauriti un cablaj sau o teava care ar putea
sd existe dar nu e vizibild.

Nu lasati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.

2) Securitatea electrica

Proiectorul trebuie instalat de un ielectrician calificat in conformitate cu normele de cablare in
vigoare in tara de instalare.

Firul de impamantare trebuie sa fie mai lung decat firul L, N.

vd rugdm sd utilizati cablul de alimentare cel putin 3G1.0MM? (sarma din PVC este interzisa,
sugereaza utilizarea sarmei HO5RN-F)

3.Requli de securitate specifice

Nu se aplica nicio requld de securitate specifica.

4.Protectia mediului

PRUDENTA! progusele electrice nu searunci impreund cu gunoiul menajer. Acestea trebuie duse la un
punct comun de colectare pentru eliminarea ecologica a deseurilor in conformitate cu
reglementdrile locale. Pentru informatii privind reciclarea, contactati autoritatile locale
sau vanzatorul. Ambalajul este reciclabil. Eliminati ambalajul in mod ecologic si puneti-|
la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

|



5.Specificatiile dispozitivului

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 110-240V ~
Frecventd nominala 50 Hz
Putere nominald MAX.60W
Putere bec E27 MAX.60W EXCLU
(lasa de protectie CLASSI
Numdr IP P44

6.Intretinere / Curatare

Inainte deintretinere sau curatare deconectati de la reteaua de alimentare.

0 reparatie trebuie efectuata doar de o persoana calificata, cu folosirea unor piese originale. Reparatiile
necorespunzatoare pot sa conduc la riscuri importante.

Becurile utilizate trebuie sa corespunda complet caracteristicilor definite in acest manual.

Nu nlocuiti becurile in timpul ploii.

AVERTISMENT : Folosirea altor accesorii decat cele specificate in acest manual poate conduce la riscuri de
raniri corporale.

7. Altele (Service, Reparatii, Garantie, etc.)

Pentru repararea produsului apelati la o persoana calificatd.

Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate. Reparatiile trebuie efectuate doar
de personal calificat, utilizand piese de schimb originale, in caz contrar existand pericole mari pentru
utilizator.

Pentru service post-vanzare, va rugam contactati magazinul de unde ati cumpdrat produsul.

8. DURATA GARANTIEI

Garantia juridica generald se aplica tuturor produselor timp de 2 ani de la livrarea bunurilor
si prin furnizarea chitantei ca dovada a achizitiei.

Cu toate acestea, INSPIRE face mai mult decat atat. Dorim sd aveti cea mai buna experienta
posibila cu produsele noastre, astfel incat am extins perioadele de garantie pentru toate
produsele INSPIRE la 5 ani.

9. CERERE DE GARANTIE

Pentru ca garantia sd fie aplicatd, produsul trebuie sa fi fost instalat, utilizat si intretinut
conform instructiunilor din manualul de instructiuni.

10. INTREBARI SI SOLICITARI

Dacd avefi intrebadri sau intampinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta
acestuia sau aspectul vizual, va rugam sa contactati vanzatorul prin intermediul datelor de
contact pe care le gasiti pe chitanta de cumparare.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia as instrugoes

@ Aterramento

2. Instrugoes Gerais de Seguran¢a A

Leia atentamente este manual de instrugdes antes de utilizar o aparelho e quarde-o para futura referén-
ia. Se necessario transmita 0 manual de instrugbes para terceiros.

ADVERTENCIA: Ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser sequidas algumas precaugbes de
seguranca basicas, para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico e ferimentos pessoais

1) Geral

Verifique se as especificagbes elétricas dessa lumindria sao compativeis com sua instalago.
ADVERTENCIA: A fonte de alimentacdo deve ser desativada antes da montagem, manutengao, troca da
lampada ou processos de limpeza. Retire o fusivel ou coloque o fusivel em OFF e proteja de reativaao.
Cuidados devem ser tomados antes de perfurar os orificios de fixacdo, para evitar qualquer fiacao
existente ou condutas que podem estar ocultadas

Manter o aparelho longe do alcance das criancas e de pessoas ndo autorizadas.

2) Seguranga elétrica

Alumindria deve ser instalada por eletricista autorizado e apenas de acordo com as regras nacionais de
fiacdo.

0fio de terra deve ser maior do que ofio L, N.

utilice un cable de suministro de al menos 3G1.0MM? (el cable de PVC estd prohibido, sugiera usar un
cable HO5RN-F)

3. Regras de Seguranca Especificas

Nao sdo aplicaveis Regras de Seguranca especificas.

4, Protecao ambiental

CUIDADO!
0s produtos eléctricos ndo devem ser descartados com o lixo doméstico. Devem ser
levados a um ponto de recolha comum para descarte ecolégico em conformidade
com os regulamentos locais. Entre em contato com o armazenista ou as autoridades
locais para aconselhamento sobre reciclagem. O material da embalagem é
reciclvel. Elimine a embalagem de forma ecoldgica e disponibilize-a para o servico
B  de coleta de material reciclvel.



5. Especifica¢des do aparelho

Caracteristicas técnicas

Tensdo nominal 110-240V~
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal MAX.60W
(lassificacdo da lampada E27 MAX.60W EXCLU
(lasse de protecdo CLASSI
Ndmero IP P44

6. Manutencdo / limpeza

Desligue da tomada antes de manutencdo ou limpeza.

As reparagbes s6 podem ser executadas por pessoas qualificadas e utilizando pegas de reposicao
genuinas.

ADVERTENCIA: 0 uso de qualquer acessério nao especificado neste manual pode apresentar um risco de
ferimentos pessoais.

7. Outros (servico, reparacao, garantia, etc.)

Tenha seu produto reparado por pessoal qualificado

Este produto eléctrico estd em conformidade com os requisitos de sequranca relevantes. As reparacdes
devem ser efetuadas por pessoas qualificadas, usando pegas originais, caso contrdrio tal pode resultar
em perigo consideravel para o usudrio.

Por favor, entre em contato com a loja na qual vocé comprou o produto para o servico pds-venda se se
necessario.

8. DURACAO DA GARANTIA

A garantia legal geral se aplica a todos os produtos durante 2 anos a partir da entrega das
mercadorias e mediante a apresentacao do recibo como prova da compra.

Contudo, INSPIRE vai além disso. N6s queremos que vocé tenha a melhor experiéncia possivel
com nossos produtos, entao estendemos os periodos de garantia para todos os produtos
INSPIRE para 5 anos.

9. APLICABILIDADE DA GARANTIA

Para que a garantia seja aplicavel, o produto deve ter sido instalado, utilizado e mantido de
acordo com as diretrizes no Manual de Instrugdes.

10. PERGUNTAS E RECLAMACOES

Se tiver ddvidas ou encontrar problemas em relagao ao uso do produto, ao seu desempenho
0u a0 aspecto visual, convidamos vocé a entrar em contato com o fornecedor através das
informacdes de contato que ird encontrar no recibo de compra.
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1.Warning symbols
@ Read the instructions

@ Earthing

2.General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference and if
necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always be

followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Checkif the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.

WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance, exchanging the bulb or
cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only acc. to national wiring rules.

The earth wire should be longer than LN wire.

please use supply cord at least 3G1.0MM2(PVC wire is forbidden suggest using HO5SRN-F wire

3.Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.

4.Environmental protection

CAUTION! " Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken to a
communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance with local
regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging
material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and

W make it available for the recydable material collection-service.



5.Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 110-240V~
Rated frequency 50Hz

Rated wattage MAX.60W
Bulb rating E27 MAX.60W EXCLU
Protection class CLASS |

[P number P44

6.Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare parts. Inappropriate
repairing could cause significant danger.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.

Do not replace bulbs when itis raining.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of personal injury.

7.0thers (Service, Repairing, Guarantee, etc...)

Have your product repaired by a qualified person

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements. Repairs should only be
carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise this may result in considerable
dangerto the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

8. WARRANTY DURATION

The general legal warranty applies to all products for 2 years from the delivery of the goods
and upon providing the receipt as the proof of the purchase.

However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible
with our products, thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products

to 5 years.

9. WARRANTY APPLICATION

For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained
according to the Instruction Manual quidelines.

10. QUESTIONS AND CLAIMS

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its
performance or visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact
information you will find on the purchasing receipt.
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5-year guarantee

*Garantie 5 ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / EyyOnon 5 twv /
Gwarancja 5-letnia / TapanTna 5 roga / Keningik 5 xbin / TapaHTia 5 pokis / Garantie 5 ani /

[——>]

¢

CEX

Made in China. 2018
KpaiHa noxoxaeHHa: Kuraii 2018

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001
59790 RONCHIN - France

Bupo6Huk: TOB "Apeo Cepsices C.A.", Byn.

Capi Kapto, CS 00001, 59790 PoHweH, OpaHuis.
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Imnoprep: TOB "lepya MepneH Ykpaika",

04201 Ykpaina, m.Kuig, Byn. Monapha 17A,

+380 44 498 46 00. IMnopTep npuitmae npeteHsii
Bi/l CNOXVBAYIB 00 TOBAPY, a TaKOX NPOBOAUTL
/10r0 epemoHT, TexHiuHe i rapaHTiiiHe 06CyroByBaHs

@ TOB «/lepya MepneH Ykpaitia,
Byn. llonapHa 17a, m. Kuis 04201, Ykpaika

Q@ oooneesn uepnen Bocrok, 141031, Mackoscan
0611acTb, MbITULMHCKu paiio, r. MbiTuwu,
OcrawKosckoe wocce, a.1, POCCUA

@

Importado e distribuido por LEROY MERLIN

CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP

04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)
©0800.0205376 (demais regioes)

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Leroy Merlin Greenstone Store

Corner Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa
«Jlepya Mepnen Kasaxcran» XIIC Kasakcran S
Pecny6nukacs1,050000, Anmarbl K., KoHaes &
Kkewwed, 77, «ParkView» b0, 6K., 07 0. &



